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A MAGYAR KÉZILABDA SZÖVETSÉG 

DOPPINGSZABÁLYZATA 

amely a doppingellenes tevékenység szabályairól szóló 363/2021. 
(VI.28.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Rendelet1); a sportbeli 
dopping elleni nemzetközi egyezmény kihirdetéséről szóló 99/2007. 
(V.8.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Rendelet2) rendelkezései 
szerint - megfelelve a World Anti-doping Agency (WADA) nemzetközi 
követelményeinek, valamint a Magyar Antidopping Csoport Közhasznú 
Nonprofit Kft. (a továbbiakban: HUNADO) Doppingellenes 
Szabályzatának (a továbbiakban: HUNADO Szabályzat) – került 
elfogadásra. 

 
I. 

 
A Szabályzat hatálya 

 
1) A Szabályzat hatálya kiterjed a Magyar Kézilabda Szövetségre (a 

továbbiakban: MKSZ), annak valamennyi munkatársára, 
megbízottjára, kiterjed továbbá az MKSZ tagszervezeteire, valamint 
a kézilabda versenyrendszerben részt vevő, versenyengedéllyel 
rendelkező vagy eltiltás hatálya alatt álló sportolóra, továbbá az 
eltiltás leteltét, vagy visszavonulását követően a versenyszerű 
kézilabdázás folytatását bejelentő sportolóra, valamint a sportoló 
felkészítésében, irányításában közreműködő sportszakemberre, 
egyéb közreműködőkre, illetve az MKSZ versenyrendszerében 
szervezett versenyekre. 

 
2) A Szabályzat hatálya kiterjed a kézilabda versenyrendszerben az 

MKSZ, illetve a vármegyei kézilabda szövetségek által szervezett 
valamennyi versenyre is. 

 
3) Jelen Szabályzat rendelkezései nem alkalmazandóak az EHF 

(European Handball Federation), illetőleg az IHF (International 
Handball Federation) versenyrendszerében szervezett versenyekre, 
kivéve, ha az EHF vagy IHF szabályzat erről kifejezetten rendelkezik. 

 
II. 

 
Értelmező rendelkezések 

 
1) Ezen szabályzat alkalmazásában: 

 
1. CAS: Court of Arbitration for Sport (Nemzetközi

 Sport Választottbíróság) 
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2. célzott tesztelés: bizonyos sportolók kiválasztása tesztelés 
céljából a tesztelésre és vizsgálatokra vonatkozó nemzetközi 
szabványban előírt kritériumok alapján; 

3. doppingeljárás: a HUNADO doppingbizottság által lefolytatott 
elsőfokú doppingeljárás és a Sport Állandó Választottbíróság 
szervezeti keretei között működő dopping fellebbviteli 
bizottság, vagy CAS másodfokú eljárása; 

4. doppingellenes szervezet: a doppingellenőrzési folyamat 
bármely részének kezdeményezésére, végrehajtására vagy 
kikényszerítésére vonatkozó szabályok elfogadásáért felelős 
szervezet. Például a Nemzetközi Olimpiai Bizottság (MOB), 
Nemzetközi Paralimpiai Bizottság (NPB), más olyan jelentős 
szervezetek, amelyek doppingellenőrzést végeznek az általuk 
rendezett sporteseményen, a WADA, nemzetközi szövetségek 
(EHF, IHF), valamint nemzeti doppingellenes szervezetek; 

5. doppingellenőrzés: a vizsgálati elosztási tervezést, mintavételt 
és kezelést, a laboratóriumi elemzést, az eredménykezelést, a 
doppingeljárást és jogorvoslatot magába foglaló eljárás; 

6. doppingolás: a mindenkor hatályos HUNADO 
Doppingellenes Szabályzatában meghatározott - egy vagy 
több - doppingvétség megvalósítása; 

7. egyéb közreműködő: a WADA Szabályzat hatálya alá tartozó, a 
nemzeti doppingellenes tevékenységben részt vevő 
szervezettel jogviszonyban álló – ideértve az ellenérték nélkül 
végzett tevékenységet is – olyan természetes vagy jogi 
személy, aki nem minősül versenyzőnek vagy 
sportszakembernek, valamint nem vesz részt mintavételen 
vagy doppingellenőrzésen, ezért a kizárólag versenyző, illetve 
sportszakember által megvalósítható doppingvétség miatt 
nem vonható felelősségre; 

8. használat: bármely tiltott anyag vagy tiltott módszer 
hasznosítása, alkalmazása, bevétele, injekcióval történő 
beadása vagy bármiféle módon való fogyasztása; 

9. nemzeti doppingellenes szervezet: HUNADO 
10. nemzeti doppingellenes tevékenységben részt vevő szervezet: 

az országos sportági szakszövetség, a sportági szövetség, a 
fogyatékosok országos sportszövetségei (a továbbiakban 
együtt: szövetség), a MOB, a MPB és a Nemzeti Versenysport 
Szövetség (a továbbiakban együtt: sportköztestület), a 
versenyszerű sportban részt vevő sportszervezetek, a 
HUNADO, valamint a sportért felelős államtitkár (a 
továbbiakban: államtitkár) által vezetett államtitkárság; 

11. nemzeti sportesemény: olyan sportesemény vagy verseny, 
amelyen nemzetközi vagy nemzeti szintű sportolók vesznek 
részt, és amely nem nemzetközi sportesemény; 
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12. nemzeti szintű sportoló: olyan sportoló, aki a HUNADO 
meghatározásának megfelelően, a tesztelésre és vizsgálatokra 
vonatkozó nemzetközi szabvány szerint nemzeti szinten 
versenyez. Minden, igazolt sportolói státuszban álló, a 
tárgyévben a 16. életévét betöltött sportoló, aki olyan 
sportágban sportol, amely sportág nemzetközi sportági 
szakszövetsége a WADA Kódex aláírójának minősül. Kézilabda 
sportágban a felnőtt, továbbá felnőtt alatti első utánpótlás 
korosztályban a tárgyévben, vagy a tárgyévet megelőző évben: 

 
a) válogatott kerettag; 
b) életkortól függetlenül, minden a HUNADO által nemzeti 

szintű sportolónak minősített sportoló, aki erről 
közvetlenül vagy az érintett nemzeti szövetségen keresztül 
(MKSZ) írásban értesítettek, az értesítésben 
meghatározott időtartam alatt; 

 
13. nemzetközi doppingellenes szervezet: WADA, Európa Tanács 

Doppingellenes Megfigyelő Csoport, Nemzetközi Olimpiai 
Bizottság (NOB), Nemzetközi Paralimpiai Bizottság (NPB), IHF, 
EHF és azon nemzetközi sportrendezvények
 szervezői, amelyek doppingellenőrzést végeznek a 
sportrendezvényen; 

14. nemzetközi sportesemény: a WADA Szabályzat szerinti olyan 
sportesemény vagy verseny, amelynek szervezője a 
Nemzetközi Olimpiai Bizottság a Nemzetközi Paralimpiai 
Bizottság, valamely nemzetközi sportági szakszövetség, 
jelentős sportesemény szervezője vagy más nemzetközi 
sportszervezet, vagy ahol a sportesemény során közreműködő 
mérkőzésvezetői testületet ezen szervezetek jelölik ki. 

15. nemzetközi szintű sportoló: az IHF és EHF által mindenkor 
hatályos Antidopping szabályzatában meghatározott sportoló; 

16. nyilvántartott vizsgálati csoport: a kézilabda sportág 
nemzetközi szövetségének vonatkozó rendelkezéseivel és a 
további nemzetközi követelményekkel összhangban, nemzeti 
szinten a szövetség adatszolgáltatása alapján a HUNADO, 
nemzetközi szinten a nemzetközi sportági szakszövetség által 
összeállított versenyzői csoport, amely tekintetében a 
versenyrendszerben szervezett versenyen és versenyen kívüli 
időszakban végzett doppingellenőrzéseket alkalmazni kell a 
vizsgálateloszlási tervben foglaltak szerint; 

17. pozitív vizsgálati eredmény: WADA által akkreditált vagy a 
WADA által jóváhagyott laboratórium által benyújtott, a 
Laboratóriumokra vonatkozó nemzetközi szabványnak 
megfelelő jelentés, amely egy mintában tiltott anyag, annak 
metabolitjai vagy markerei jelenlétét állapítja meg, vagy tiltott 
módszer használatára utaló bizonyítékot talál; 

18. sportolót segítő személyzet: bármely edző, tréner, menedzser, 
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ügynök, csapatszemélyzet, tisztviselő, orvosi vagy 
egészségügyi személyzet, szülő és bárki más, aki valamely 
sportversenyen részt vevő vagy arra felkészülő sportolóval 
együtt dolgozik vagy segítséget nyújt neki; 

19. tiltólista: a sportbeli dopping elleni nemzetközi egyezmény 1. 
melléklete módosításának kihirdetéséről szóló mindenkori 
kormányrendeletben foglalt, tiltott anyagokat és módszereket 
meghatározó jegyzék és annak az UNESCO és a WADA előírásaival 
összhangban kiegészített és alkalmazandó, a HUNADO által 
aktualizált és a honlapján közzétett változata; 

20. vizsgálat: a doppingellenőrzési folyamat azon része, amely 
magába foglalja a versenyző mintavételre történő kijelölését és 
erről való értesítését, a mintavételt és -kezelést, a minták 
laboratóriumba történő szállítását és analízisét. 

 
2) A Szabályzatban meghatározott további részletes kifejezéseket, 

fogalom meghatározásokat a mindenkor hatályos HUNADO 
Szabályzatában foglaltak, valamint a Rendelet1 1. §-a és Rendelet2 I. 
rész 2. cikk szerint kell értelmezni. 

 
III. 

 
Az MKSZ doppingellenes tevékenységével kapcsolatos feladatai 

 
1) Az MKSZ részt vesz a doppingellenes tevékenységben, ellátja a 

részére a mindenkor hatályos Rendelet1-ben, az alapszabályában, a 
HUNADO Szabályzatában, a nemzetközi doppingellenes 
szervezetek doppingellenes szabályzataiban és a nemzetközi 
követelményekben meghatározott feladatokat, a HUNADO 
feladataival összhangban a felvilágosítással és neveléssel 
kapcsolatos feladatokat, kezdeményezi sportolóik 
doppingellenőrzését, valamint együttműködik a doppingellenes 
tevékenységben részt vevő egyéb szervezetekkel. 

 
2) Az MKSZ érvényesíti a doppingtilalmat, amely során a Rendelettel1-

gyel, Rendelet2-vel, a nemzetközi doppingellenes szervezetek 
doppingellenes szabályaival, a nemzetközi követelményekkel, valamint 
a HUNADO szakmai ajánlásaival összhangban 

 
a) jelen doppingszabályzatban rendelkezik vagy hivatkozik 

aa) a sportolók, a sportolót segítő személyek, egyéb 
közreműködők, valamint a tagságát képező sportszervezetek 
doppingellenes tevékenységgel összefüggő feladatairól, 
kötelezettségeiről és a feladatok végrehajtásához szükséges 
költségek biztosításáról; 

ab) a kézilabda sportág nemzetközi szövetségének vonatkozó 
rendelkezéseinek és a további nemzetközi követelményeknek 
megfelelően - kézilabda sportágban a nyilvántartott vizsgálati 
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csoporthoz tartozó versenyzők körének meghatározása 
érdekében - az érintett versenyző hozzájárulása alapján 
adatot szolgáltat a HUNADO részére; 

b) nyilvántartja és a HUNADO rendelkezésére bocsátja a 
doppingellenőrzés végrehajtásához szükséges adatokat - 
különös figyelemmel a nyilvántartott vizsgálati csoportba tartozó 
versenyzők tartózkodási helyére vonatkozó „whereabouts” 
információkra -, az adatok kezeléséhez szükséges, az érintett 
sportoló írásbeli hozzájáruló nyilatkozatát, valamint a 18 éven 
aluli versenyzők doppingellenőrzéséhez szükséges törvényes 
képviselői hozzájárulásokat; 

c) együttműködik az MKSZ-hez tartozó tagszervezetekkel azáltal, 
hogy segítséget nyújt a kiskorú sportolók törvényes képviselői 
által tett hozzájáruló nyilatkozatok (2.sz. melléklet) és minden 
sportoló, valamint sportszakember esetében az alávetési 
nyilatkozat esetében is (3.sz. melléklet); 

d) az adatszolgáltatási szabályokat a sportolókkal betartatja, 
különösen a nyilvántartott vizsgálati csoportba tartozó 
sportolókra; 

e) a HUNADO megkeresése esetén a meghatározott időben, 
minőségben és tartalommal adatot szolgáltat a HUNADO részére; 

f) gondoskodik arról, hogy a HUNADO által működtetett 
nyilvántartásról tájékoztassa a szervezet keretei között 
tevékenykedő sportolókat és ellenőrizze azok regisztrációját; 

g) a kézilabda sportági jellemzőkre figyelemmel minden évben, a 
HUNADO által megállapított határidőben – elkészíti és a 
HUNADO részére a tárgyévre vonatkozó versenynaptárával együtt 
megküldi a doppingellenes tevékenységének következő évre 
vonatkozó programját, amely magában foglalja a felvilágosítási, 
oktatási és nevelési, valamint doppingellenőrzési tervét is; 

h) doppingellenes feladatai ellátásának koordinációjára, a 
doppingellenes tevékenységben részt vevő szervezetekkel való 
együttműködésre a doppingellenes tevékenységre vonatkozó 
szabályokban jártas kapcsolattartó személyt jelöl ki 
(antidopping-koordinátor); 

i) minden év január 15-éig megküldi a HUNADO és – tájékoztatásul 
- az államtitkár részére az előző évi doppingellenes 
tevékenységéről készített beszámolóját (a továbbiakban: 
beszámoló), melyet az MKSZ mindenkori keretorvosa 
feladatkörébe tartozóan ellátva készít el, valamint a tárgyévet 
megelőző év december 1. napjáig megküldi az MKSZ 
doppingellenes tevékenysége következő évre vonatkozó 
programjának előkészítési rendjét is (a továbbiakban: 
előkészítési rend);a nem a HUNADO által kezdeményezett 
doppingellenőrzésekről 5 munkanapon belül értesíti a nemzeti 
doppingellenes szervezetet; 

j) a nemzetközi szövetség által lefolytatásra kerülő doppingeljárás 
megindításáról és annak eredményéről értesíti a HUNADO-t, az 
államtitkárt és a MOB-ot, 
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k) tagjai számára a tagsági jogviszony feltételeként előírja, hogy a tag 
vesse alá magát jelen Szabályzat rendelkezéseinek; 

l) a sportolói, sportolót segítő személy, egyéb közreműködi és egyéb, 
a sporttal kapcsolatos jogviszonyok létesítésének előfeltételeként 
előírja, hogy az ilyen jogviszonyt létesítő személyek vessék magukat 
alá jelen Szabályzat rendelkezéseinek, továbbá 

m) a sportolóival és a sportolót segítő személlyel elfogadtatja, hogy 
a Nemzetközi Sport Választottbíróság (Court of Arbitration for 
Sport, a továbbiakban: CAS) kizárólagos joghatósága alá vessék 
magukat, azon másodfokú ügyekben, amelyekben a HUNADO 
Szabályzata jogorvoslati fórumként a CAS-t határozza meg; 

n) együttműködik a HUNADO-val, a WADA-val, IHF és EHF-fel, 
valamint 
egyéb hazai és nemzetközi doppingellenes szervezetekkel; 

o) gondoskodik arról, hogy a HUNADO által működtetett 
nyilvántartásba regisztrálja magát valamennyi, a HUNADO 
mindenkor hatályos szabályzata szerint regisztrációra köteles 
versenyző. 

 
3) A 2) bekezdés h) alpontban meghatározott doppingellenes 

tevékenységi programot a 2) bekezdés i) alpontban meghatározott 
antidopping- koordinátor készíti elő, és azt benyújtja az MKSZ 
Szakmai- és Versenybizottságának, amely a Sportegészségügyi 
Albizottság véleményének beszerzését követően dönt annak 
elfogadásáról. 

 
4) A 2) bekezdés i) alpontban meghatározott antidopping-

koordinátort az MKSZ operatív igazgatója jelöli ki. A kijelölt 
személyről, illetőleg a kijelölt személy személyében bekövetkező 
változásokról az operatív igazgató a kijelölést, illetve a változást 
követő 5 munkanapon belül a HUNADO-t írásban tájékoztatja. 

 
Az antidopping-koordinátor feladatkörébe az alábbi fő feladatok 
tartoznak: 

 
a) a doppingellenes jogszabályok, szabályzatok és előírások, illetve 

azok változásainak figyelemmel kísérése, azokkal kapcsolatos 
tájékoztatás adása a Szakmai- és Versenybizottság részére, 

b) kapcsolattartás a HUNADO-val és a doppingellenes küzdelemben 
részt vevő egyéb szervezetekkel, 

c) az MKSZ képviseletében részvétel a doppingellenes tevékenység 
kapcsán megtartandó értekezleteken, előadásokon és 
konferenciákon, 

d) kapcsolattartás a sportszervezetekkel, valamint a nemzeti 
válogatott kerettag sportolókkal a doppingellenes tevékenység 
koordinálása céljából, 

e) doppingellenes felvilágosító előadások tartása a nemzeti 
kézilabda válogatottaknál, felkérés esetén a sportszervezeteknél, 
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f) kapcsolattartás a sportszervezetekkel, részükre a 
doppingellenes tevékenységgel kapcsolatos aktuális információk 
biztosítása, 

g) a sportolók regisztrációs, adatszolgáltatási tevékenységének 
koordinálása, az azzal kapcsolatos segítségnyújtás, a holléti 
információk ellenőrzése. 

 
5) A 2) bekezdés j) alpont szerinti beszámolót az antidopping-

koordinátor készíti el és terjeszti elfogadásra a Szakmai- és 
Versenybizottság elé. A Szakmai- és Versenybizottság a 
beszámolót a Sportegészségügyi Albizottság véleményének 
beszerzését követően fogadja el és az általa elfogadott beszámoló 
kerül a HUNADO és az államtitkár részére megküldésre. 

 
6) Az MKSZ a doppingellenes szövetségi tevékenységi program 

meghatározásakor az alábbi szempontokat veszi figyelembe: 
a) kiskorú és utánpótláskorú kézilabdázók esetében folyamatos 

felvilágosító programot kell biztosítani a doppingtilalomról, valamint 
az annak megsértése esetén járó szankciókról és egészségügyi 
kockázatokról, 

b) rendszeresen fel kell hívni a sportszervezeteket arra, hogy saját 
sportolóik körében tartsanak rendszeres tájékoztatást az a) 
alpont szerinti tárgykörökben, 

c) folyamatos koordinációt kell biztosítani a nyilvántartott vizsgálati 
csoportba tartozó sportolók részére, a számukra előírt feladatok 
teljesítéséhez, 

d) célzott doppingellenőrzést célszerű kezdeményezni, illetve 
előírni az olyan sportolók esetében, akik tartós terhelés mellett 
váratlanul kiugró teljesítményt nyújtanak, 

e) a doppingellenes tevékenységi program meghatározásakor a 
rendelkezésre álló pénzügyi eszközöket minden esetben 
figyelembe kell venni. 
 

7) Az MKSZ részéről doppingellenőrzést a Sportegészségügyi 
Albizottság véleményének beszerzését követően az Operatív 
igazgató és annak helyettesei, illetve a főtitkár jogosult 
megrendelni. A doppingellenőrzést ilyen esetben a HUNADO-tól 
írásban kell megrendelni, és a megrendelt doppingellenőrzés díját 
és költségeit az MKSZ viseli. 

 
8) Az MKSZ a felvilágosító programját elsődlegesen a következő 

eszközökkel és módon végzi: 
 

a) hírlevelek megküldése a sportszervezetek, és célzottan a 
válogatott kerettag sportolók részére, 

b) előadások, tájékoztatók tartása a válogatott kerettagok részére 
az edzőtáborokban, 

c) előadások, tájékoztatók tartása a sportszervezeteknél, 
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d) előadások, tájékoztatók tartása az NB I-es Kézilabda Liga, az NBI-s 
Kézilabda Liga és az Amatőr Tanács ülésén, évente legalább 1 
alkalommal, 

e) tájékoztató anyagok megküldése a vármegyei kézilabda 
szövetségek részére, melyeket a vármegyei kézilabda 
szövetségek továbbítanak az adott vármegyében székhellyel 
rendelkező sportszervezetek részére, 

f) esetenként a HUNADO felkérése előadások megtartására. 
 

A felvilágosító program célja, hogy az aktuális információk, valamint 
a doppingellenes tevékenység céljának és szükségességének 
üzenete valamennyi sportszervezethez és valamennyi sportolóhoz 
eljusson, beleértve az utánpótláskorú sportolókat is. 

9) Az MKSZ köteles a tudomásszerzéstől számított 5 munkanapon 
belül a 
HUNADO-t, az államtitkárt és a MOB-ot írásban értesíteni 

 
a) az EHF, vagy az IHF által kezdeményezett doppingellenőrzésekről, 
b) az EHF, vagy az IHF által indított, magyar

 vonatkozású doppingeljárásokról, 
c) az EHF, vagy az IHF által lefolytatott doppingeljárások 

eredményéről. 
 

IV. 
 

A sportolók kötelezettségei 
 

1) A sportolók kötelesek megismerni és betartani a Rendelet1, 
Rendelet2 és a HUNADO Szabályzatának, a WADA nemzetközi 
szabályzatának és más, a doppingellenes tevékenységről szóló 
jogszabályok, szabályzatok és egyéb előírások rendelkezéseit. 

 
2) A nemzeti szintű sportolók kötelesek a mindenkor hatályos 

HUNADO Szabályzata szerinti regisztrációt elvégezni és kötelesek az 
adataikat folyamatosan frissíteni, a részükre előírt adatokat közölni, 
illetve mintavétel céljából mindenkor, a nap bármely szakaszában 
rendelkezésre állni. 

 
3) A sportoló a tisztességes játék elve alapján, a doppingmentes 

felkészülés és versenyzés a Rendelet1-ben, valamint a nemzetközi 
doppingellenes szervezetek doppingellenes szabályzataiban és a 
nemzetközi követelményeiben meghatározott előírásokat 
mindenkor köteles betartani. Ennek keretében kötelezettsége 
elkerülni különösen, hogy 
a) tiltott szer kerüljön a szervezetébe, 
b) ő maga, vagy vele összefüggésben más személy tiltott 

módszert alkalmazzon, 
c) tartózkodni köteles a Rendelet1, a HUNADO Szabályzatban 
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meghatározott más, doppingvétséget vagy büntetőjogi 
felelősségre vonást megalapozó magatartás kifejtéséről. 
Amennyiben a sportoló tudomására jut, hogy más sportoló 
doppingvétséget megalapozó magatartást követett el, akkor 
jelentenie kell a HUNADO vagy az MKSZ részére. 

4) A sportoló felelős a szervezetéből származó mintából a Rendelet1 és 
a vonatkozó nemzetközi követelmény alapján kimutatott bármilyen 
tiltott anyag, származék vagy marker jelenlétéért, tiltott anyag 
használatáért, valamint megkísérelt használatáért, vagy tiltott 
módszer alkalmazásáért, vagy megkísérelt alkalmazásáért, függetlenül 
attól, hogy a jelenlét, használat, alkalmazás tekintetében legalább 
gondatlanság, vagy a megkísérelt használat, alkalmazás  tekintetében  
szándékosság, vétkesség, gondatlanság terheli-e. 

5) A sportoló köteles továbbá: 
a) mintavétel céljára mindenkor rendelkezésre állni; 
b) a vonatkozó határozat megküldésével tájékoztatni az IHF-t vagy 

EHF- t, valamint HUNADO-t, amennyiben doppingvétség alapjául 
szolgáló magatartás miatt vele szemben marasztaló határozat 
született; 

c) együttműködni a doppingellenes tevékenységben részt vevő 
szervezetekkel és nemzetközi doppingellenes szervezetek 
képviselőivel; 

d) alávetni magát a 2.sz. mellékletként csatolt nyilatkozat 
aláírásával a CAS kizárólagos joghatóságának azon ügyekben, az 
IHF, EHF Antidopping szabályzata vagy HUNADO Szabályzat 
szerinti jogorvoslati fórum a CAS; 

e) a HUNADO, illetve az IHF, EHF antidopping szabályzata szerinti 
egyéb 
„whereabouts” információ szolgáltatására kötelezett sportoló a 
tartózkodási helyére vonatkozó információkat az érintett 
doppingellenes szervezet előzetes írásbeli tájékoztatásának 
megfelelően, kellő időben, módon és teljeskörűen megadni; 

f) megtenni és az MKSZ tagszervezete rendelkezésére bocsátani 
mindazokat a nyilatkozatokat, amelyeket a jelen szabályzat 
részükre előír. 

V. 
Sportolót segítő személyzet és más személyek kötelezettségei 

1) A sportolót segítő személyzet és más személyek a tisztességes 
játék elve alapján, a doppingmentes felkészítés és 
versenyeztetés a Rendelet1-ben, valamint a nemzetközi 
doppingellenes szervezetek doppingellenes szabályzataiban és a 
nemzetközi követelményekben meghatározott előírásokat 
kötelesek betartani, e körben kötelesek a doppingellenes 
tevékenységben részt vevő szervezetek és nemzetközi 
doppingellenes szervezetek képviselőivel együttműködni; 

2) Kötelezettségeik továbbá: 
a) együttműködni a sportolói tesztelési programmal; 
b) a HUNADO-t és nemzetközi szövetséget tájékoztatni minden 
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olyan, aláíró félnek nem minősülő fél által hozott 
határozatról, amely megállapítja, hogy az utóbbi 10 évben 
doppingvétséget követett el; 

c) jogos indok nélkül semmiféle tiltott anyagot vagy tiltott 
módszert nem használhatnak és nem birtokolhatnak. 

 
VI. 

A kötelezettségekre vonatkozó közös szabályok 
 

1) A sportoló, valamint a sportolót segítő személyzet és más 
személyek jogosultak arra, hogy attól a sportszervezettől, 
amelyben a sporttevékenységet vagy a sportszakmai 
tevékenységet folytatja és attól a sportszövetségtől, amelynek a 
sportszervezet tagja, valamint más, a nemzeti doppingellenes 
tevékenységben részt vevő szervezetektől naprakész 
felvilágosítást kapjon, továbbá információ álljon rendelkezésére a 
doppingellenes tevékenységet meghatározó jogszabályokról, 
nemzetközi követelményekről. 

2) A sportolók, a sportolót segítő személyzet, más személyek 
kötelesek együttműködni a doppingvétségeket kivizsgáló 
doppingellenes szervezetekkel. 

 
3) Fegyelmi vétségnek minősül a sportoló, sportolót segítő 

személyzet, más személy azon, a jelen szabályzatban 
meghatározott kötelezettségének a megszegése, amely a Rendelet1 
szerint nem minősül doppingvétségnek. Ebben az esetben az MKSZ 
mindenkor hatályos fegyelmi szabályzatában foglaltaknak 
megfelelően eljárást indít a sportolóval, a sportolót segítő 
személyzettel vagy más személlyel szemben. 

 
VII. 

 
A tagszervezetek kötelezettségei 

 
1) A tagszervezetek kötelesek  részt  venni  a  kézilabda  sportág 

doppingellenes tevékenységében, ellátják a részükre jogszabályokban, 
alapszabályokban, a  nemzetközi  doppingellenes  szervezetek 
doppingellenes szabályzataiban és a nemzetközi követelményekben 
meghatározott feladatokat, közreműködnek  a  felvilágosítással  és 
neveléssel kapcsolatos feladatok ellátásában, kezdeményezik 
sportolóik doppingellenőrzését, valamint együttműködnek az 
doppingellenes tevékenységben részt vevő egyéb szervezetekkel. A 
tagszervezetek kötelesek évente legalább 1 alkalommal felvilágosító és 
a hatályos szabályozást ismertető előadást tartani sportolóik részére. 
Amennyiben ehhez a megfelelő felkészültséggel rendelkező személlyel 
nem rendelkeznek, így kötelesek akár az MKSZ-nál, akár a HUNADO-
nál kezdeményezni előadó delegálását, melynek költségeit az adott 
tagszervezet köteles viselni. 
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2) A tagszervezetek kötelesek a HUNADO-nál doppingeljárást 

kezdeményezni, ha doppingvétségről szereznek tudomást, vagy 
annak gyanúját észlelik. 

 
3) A tagszervezetek kötelesek közreműködni abban, hogy sportolóik 

regisztrációs és nyilvántartás-vezetési kötelezettségüket 
határidőben és maradéktalanul teljesítsék. Amennyiben a HUNADO 
az MKSZ-szel szemben pénzbüntetést szab ki tartózkodási helyre 
vonatkozó 
„whereabouts” információk szolgáltatásának vagy naprakészen 
tartásának elmulasztása miatt, és a mulasztás oka valamely 
tagszervezetnek a jelen bekezdésben foglalt adatszolgáltatásának, 
vagy a változásokról szóló tájékoztatás elmulasztása, az MKSZ a 
kiszabott bírság összegét a mulasztást elkövető tagszervezetre 
terheli. 

 
4) A HUNADO és az MKSZ által meghatározott irányelvek szerint 

gondoskodik arról, hogy az éves szakmai programban szereplő, 
illetve utólagosan beválogatásra kerülő felnőtt és korosztályos 
válogatott kerettag sportolók elérhetőségéről, tartózkodási helyéről 
„whereabouts” információk a HUNADO és az MKSZ naprakész 
adatokkal rendelkezzen. 

 
5) A sportolókkal kötött szerződésekben (sportszerződés, munka vagy 

megbízási szerződés; a továbbiakban: szerződések) vagy azok 
mellékleteiben köteles feltüntetni, hogy a sportolók a doppinggal 
kapcsolatos információkat és jelen szabályzatot, a HUNADO 
Szabályzatát, a nemzetközi versenyen induló sportolók az EHF, IHF 
szabályzatát ismerik, és tartózkodnak a doppingszerek és 
módszerek alkalmazásától, továbbá a Rendelet1-ben és HUNADO 
Szabályzatban meghatározott más, doppingvétséget vagy 
büntetőjogi felelősségre vonást megalapozó magatartás 
kifejtésétől. 

 
VIII. 

 
A sportolók regisztrációjának végrehajtása és 

ellenőrzése 
 

1) Az MKSZ antidopping-koordinátora útján folyamatosan figyelemmel 
kíséri, hogy a HUNADO előírásai szerint mely nemzeti szintű 
sportolókat érinti a regisztrációs kötelezettség, valamint azt is, hogy 
a regisztrációra köteles nemzeti szintű sportolók körében a HUNADO 
eszközölt-e módosítást. Az MKSZ a regisztrációra köteles nemzeti 
szintű sportolók körét honlapján teszi közzé, valamint köteles külön 
is felhívni az érintett nemzeti szintű sportolókat a regisztrációs 
kötelezettségük fennállásáról, teljesítésének határidejéről és 
módjáról. Válogatott kerettag nemzeti szintű sportolók esetében 
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ezen értesítést az MKSZ közvetlenül a sportolónak küldi meg, egyéb 
esetekben pedig az érintett sportszervezetek útján értesíti a 
sportolókat. Az MKSZ segédanyagot bocsát az érintett nemzeti 
szintű sportolók részére a regisztrációs kötelezettség 
teljesítéséhez, továbbá ellenőrzi, hogy az érintett nemzeti szintű 
sportolók teljesítették-e regisztrációs kötelezettségeiket. 

 
IX. 

 
Doppingvétségek 

 
1) Doppingvétséget követ el a sportoló, ha a nemzetközi 

követelményekben foglaltakra is figyelemmel 
 

a) tiltott anyag vagy tiltott anyag metabolitjának vagy markereinek 
jelenléte a sportoló szervezetéből származó mintában bármely 
mennyiségben való jelentett fellelhetősége, azon anyagok kivételével, 
amelyekhez a tiltólista vagy a technikai dokumentum egyedi döntési 
határértéket állapít meg; 

b) a sportoló a tiltólistán szereplő tiltott anyagot használ, vagy tiltott 
módszert alkalmaz - függetlenül annak sikerességétől -, vagy a 
használatot, alkalmazást megkísérli; 

c) a sportoló a mintaszolgáltatást elkerüli, vagy megfelelő indoklás 
hiányában megtagadja, vagy a mintaszolgáltatást elmulasztja azt 
követően, hogy arról szabályszerű értesítést kapott, továbbá, ha a 
mintavétel rendjét nem tartja be, vagy a mintavételt egyéb módon 
akadályozza; 

d) a versenyen kívüli vizsgálat céljából történő rendelkezésre állásra 
vonatkozó előírásokat - ideértve a tartózkodási helyre előírt 
információk benyújtását, és a vonatkozó nemzetközi szabványban 
előírtak szerint bejelentett mintavétel kihagyását jelen 
Szabályzatban meghatározott módon, a sportoló 12 hónapon belül 
legalább 3 esetben bármely formában megsérti; 

e) a sportoló a doppingellenőrzést manipulálja, vagy azt megkísérli, 
különösen, ha a doppingellenőrt szándékosan akadályozza, vagy 
azt megkísérli, megtéveszti a doppingellenes tevékenységben 
részt vevő szervezetek képviselőit, vagy befolyásolja a 
doppingellenőrzés során a vonatkozó nemzetközi követelmény 
alapján hivatalosan részt vevő személyeket, vagy azt megkísérli; 

f) a sportoló versenyidőszakban bármilyen tiltott anyagot vagy tiltott 
módszert birtokol, vagy versenyen kívüli időszakban bármilyen, 
versenyidőszakon kívül tiltott anyagot vagy tiltott módszert 
birtokol, kivéve, ha igazolja, hogy a birtoklással érintett anyag, 
módszer vonatkozásában gyógyászati célú mentességet élvez 
(TUE engedély), vagy más elfogadható, elsősorban egészségügyi 
okokra visszavezethető indokolást ad; 

g) tiltott anyagot vagy tiltott módszert, vagy tiltott módszer 
felhasználására alkalmas eszközt vagy tiltott módszer 
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felhasználása elsajátításának, alkalmazásának leírását 
jogosulatlanul előállítja, kidolgozza, megszerzi, értékesíti, bármely 
más formában versenyző, sportszakember vagy más személy 
részére átadja, más formában megismerteti, szállítja, terjeszti, 
vagy bármilyen formában hozzáférhetővé teszi, vagy ezeket 
megkísérli; 

h) a sportoló a tiltott anyaggal vagy tiltott módszerrel üzérkedik vagy 
arra kísérletet tesz; 

i) a sportoló a versenyidőszakban más versenyzőnek bármilyen 
tiltott anyagot bead, vagy bármilyen tiltott módszert alkalmaz vagy 
arra kísérletet tesz vagy versenyidőszakon kívül tiltott anyagot 
bead, vagy tiltott módszert alkalmaz más sportolón 
versenyidőszakon kívül vagy erre kísérletet tesz; 

j) bűnrészesség a sportoló részéről: közreműködés, ösztönzés, 
segítség, felbujtás, szövetkezés, leplezés, fedezés vagy bármely 
más típusú, szándékos vagy megkísérelt bűnrészesség, amely 
doppingvétséggel vagy annak kísérletével, vagy a más személy 
általi megsértésével összefügg; 

k) a sportoló együttműködése, olyan sportolót segítő személlyel 
eltiltás hatálya alatt áll vagy büntetőjogi, fegyelmi vagy szakmai 
eljárás során elmarasztalták olyan magatartás miatt, amely 
doppingvétségnek minősült volna, vagy ilyen magatartást 
állapítottak volna meg, ha az érintett személyre a HUNADO 
Szabályzatával összhangban álló szabályok vonatkoztak volna, 
amennyiben a sportolónak tudomása volt a sportolót segítő 
személy diszkvalifikált jogállásáról; 

l) a sportoló az l) pontban meghatározott személy tevékenységét 
leplezi, vagy annak közvetítőjeként közreműködik, amennyiben a 
sportolónak tudomása volt a sportolót segítő személy 
diszkvalifikált jogállásáról; 

m) a sportoló a hatósági bejelentés megakadályozása érdekében 
fenyegetést fogalmaz meg vagy megtorlást helyez kilátásba. 

 

2) Doppingvétséget követ el a sportolót segítő személy vagy más 
személy, ha a nemzetközi követelményekben foglaltakra is 
figyelemmel 

 
a) a sportolót segítő személy versenyidőszakban a sportolóval 

összefüggésben bármilyen tiltott anyagot vagy tiltott módszert 
birtokol vagy azzal rendelkezik, vagy versenyen kívüli időszakban 
bármilyen, versenyidőszakon kívül tiltott anyagot vagy tiltott 
módszert a sportolóval összefüggésben birtokol vagy azzal 
rendelkezik, kivéve, ha igazolja, hogy a birtoklással, 
rendelkezéssel érintett anyag, módszer vonatkozásában a 
sportoló gyógyászati célú mentességet élvez (TUE engedély), 
vagy más elfogadható, elsősorban egészségügyi okokra 
visszavezethető indokolást ad; 

b) más személy versenyidőszakban sportolónak bármilyen tiltott 
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anyagot bead, vagy bármilyen tiltott módszert, a tiltott módszer 
felhasználására alkalmas eszközt vagy tiltott módszer 
felhasználása elsajátításának, alkalmazásának leírását a 
sportolóval összefüggésben alkalmazza, vagy versenyen kívüli 
időszakban sportolónak versenyidőszakon kívül tiltott anyagot 
bead, vagy tiltott módszert, a tiltott módszer felhasználására 
alkalmas eszközt vagy tiltott módszer felhasználása 
elsajátításának, alkalmazásának leírását sportolóval 
összefüggésben alkalmazza, tiltott anyagot, vagy tiltott 
módszert, vagy tiltott módszer felhasználására alkalmas eszközt, 
vagy tiltott módszer felhasználása elsajátításának, 
alkalmazásának leírását jogosulatlanul előállítja, kidolgozza, 
megszerezi, értékesíti, bármely más formában sportoló, más 
személy vagy harmadik személy részére átadja, más formában 
megismerteti, szállítja, terjeszti, vagy bármilyen formában 
hozzáférhetővé teszi; 

c) a b) pontban meghatározott doppingvétségek elkövetéséhez 
segítséget nyújt, abban közreműködik, vagy ezeket megkísérli; 

d) más személy a doppingellenőrzést manipulálja, vagy azt 
megkísérli, különösen, ha a doppingellenőrt szándékosan 
akadályozza, vagy azt megkísérli, megtéveszti a doppingellenes 
tevékenységben részt vevő szervezetek képviselőit, vagy 
befolyásolja a doppingellenőrzés során a vonatkozó nemzetközi 
követelmény alapján hivatalosan részt vevő személyeket, vagy 
azt megkísérli; 

e) más személy tiltott anyaggal vagy tiltott módszerrel üzérkedik 
vagy arra kísérletet tesz; 

f) más személy részéről bűnrészesség vagy annak kísérlete; 
g) más személy részéről tiltott együttműködés; 
h) más személy a hatósági bejelentés megakadályozása 
érdekében fenyegetést vagy megtorlást fogalmaz meg vagy 
megtorlást helyez kilátásba, amelynek az a célja, hogy az illetékes 
hatóság ne szerezzen tudomást valamely feltételezett 
doppingvétséggel vagy egyéb, különösen etikai vagy fegyelmi 
szabály megsértésével kapcsolatos információról. 

 
X. 

 
Doppingellenőrzés 

 
1) A vizsgálati-eloszlási tervezésről, a mintavételről, a kezeléssel, 

laboratóriumi elemzéssel és eredménykezeléssel kapcsolatos 
szabályokat a mindenkor hatályos HUNADO Szabályzat határozza 
meg. 
 

2) A doppingeljárás: 
a) Az elsőfokú doppingeljárást a doppingbizottság folytatja le. A 

bizottsági tagságra jogosultak köre és a doppingbizottság a 
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HUNADO szervezeti keretei között működik. A bizottsági tagságra 
jogosultak köre és a doppingbizottság működésével, a 
doppingeljárások előkészítésével kapcsolatos ügyviteli, titkársági 
feladatok ellátását és az ezzel összefüggő költségeket a HUNADO 
biztosítja. 

 
b) A doppingbizottság három tagból áll. A doppingbizottság tagjai a 

bizottsági tagságra jogosultak köréből kerülnek kijelölésre. A 
bizottsági tagságra jogosultak körének elnökét a HUNADO 
vezetője jelöli ki. A bizottsági tagságra jogosultak körének elnöke 
a bizottsági tagságra jogosultak köréből jelöli ki a 
doppingbizottság elnökét és tagjait. A bizottsági tagságra 
jogosultak körének elnöke határozza meg az adott ügyben eljáró 
doppingbizottság összetételét. A doppingbizottság legalább egy 
tagjának jogi végzettséggel kell rendelkeznie, akinek legkevesebb 
3 éves adott szakjogi tapasztalattal kell rendelkeznie. 

c) A másodfokú doppingeljárást a Sport Állandó Választottbíróság 
keretei között működő dopping fellebbviteli bizottság folytatja le. 
Kivételt képez ez alól, a nemzetközi minősítésű versenyző és a 
nemzetközi sporteseményen részt vevő versenyző 
doppingeljárása során hozott határozattal szemben benyújtott 
fellebbezés, ahol a CAS folytatja le a másodfokú doppingeljárást. 

 
d) A doppingeljárások részletes szabályait a Rendelet1 és az eljáró 

bizottságok szabályzatai határozzák meg. 
 

e) Az MKSZ köteles biztosítani mindazon doppingeljárásoknak a 
költségét, melyek kapcsán a Rendelet1, vagy egyéb jogszabály, 
illetve rendelkezés költségviselőként az MKSZ-t jelöli meg. Minden 
egyéb költség, díjazás megfizetésével kapcsolatos szabályokat a 
Rendelet1 határozza meg. 
 

XI. 
 

Doppingbüntetések és a doppingbüntetések kiszabásának eljárás 
rendje 

 
1) A doppingvétségek elkövetése esetén kiszabandó 

doppingbüntetések, azok időtartama, mértéke, az alkalmazható és 
alkalmazandó kedvezmények köre tekintetében a Rendelet1, 
valamint a HUNADO mindekor hatályos szabályzatának szankciókra 
vonatkozó rendelkezései tekintendő irányadónak. 

2) A doppingbüntetések kiszabásának részletes eljárási rendjét a 
HUNADO Szabályzata, az IHF, illetve az EHF Antidopping 
szabályzata, valamint a Rendelet1 határozza meg. 

3) Az eltiltás hatálya alatt álló személyre vonatkozó részlet szabályok 
a mindenkor hatályos HUNADO Szabályzat alapján alkalmazandók. 
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XII. 
 

Hozzájárulások 
 

1) Az MKSZ köteles beszerezni és nyilvántartani 
 

a) a jelen Doppingszabályzat hatálya alá tartozó valamennyi igazolt 
sportoló adatkezelési hozzájárulását, illetve a hozzájárulások 
megújítását, amely hozzájárulás mintáját az 1. számú melléklet 
tartalmazza, 

b) az MKSZ szervezeti keretein belül tevékenykedő kiskorú sportolók 
szülői hozzájáruló nyilatkozatát, amely hozzájárulás mintáját a 2. 
számú melléklet tartalmazza, 

c) a HUNADO Doppingellenes Szabályzatának hatálya alá tartozó 
valamennyi sportoló és sportszakember azon alávetési 
nyilatkozatát, amellyel az érintettek valamennyi HUNADO 
Szabályzatban rögzített ügycsoport tekintetében alávetik 
magukat a Nemzetközi Sport Választottbíróság (Court of 
Arbitration for Sport – CAS), mint kizárólagos hatáskörrel 
rendelkező szerv eljárásának, mely nyilatkozat mintáját a 3. 
számú melléklet tartalmazza. 

 
2) Az 1.) pontban meghatározott nyilatkozatokat az MKSZ 
antidopping koordinátora irányításával az MKSZ szerzi be és tartja 
nyilván, és a HUNADO ezirányú megkeresésére a HUNADO 
rendelkezésére bocsátja. 

XIII. 
 

Vegyes rendelkezések 
 

1) A jelen Szabályzatban nem szabályozott kérdésekben a WADA 
nemzetközi követelményeit, a HUNADO Szabályzatát, valamint a 
Rendelet1 és Rendelet2 szabályait kötelezően alkalmazni kell. 

2) Amennyiben jelen Szabályzat bármely rendelkezése eltér a WADA 
nemzetközi követelményeitől, vagy a HUNADO Szabályzatától, úgy a 
WADA nemzetközi követelményeit, illetve a HUNADO Szabályzatának 
megfelelő rendelkezéseit kell alkalmazni. 

 
3) Jelen szabályzat 2024. november 06. napján lép hatályba. 

 
4) Jelen szabályzatot az MKSZ Alapszabályának 98.§ (1) bekezdés g) 

pontján alapuló felhatalmazása alapján az MKSZ elnöksége 
109./2024. (XI. 06.) számon hozott határozatával fogadta el. E 
szabályzat hatálybalépésével egyidejűleg az MKSZ elnökségének 
102./2024. (X.25.) számon hozott határozatával elfogadott 
Doppingszabályzata hatályát veszti. 
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Ilyés Ferenc 
elnök 

Magyar Kézilabda Szövetség 
 

Mellékletek: 
1. számú melléklet: Sportolói adatkezelési hozzájáruló nyilatkozat-minta 
2. számú melléklet: Kiskorú sportolók szülői hozzájáruló nyilatkozata 
3. számú melléklet: CAS alávetési nyilatkozat-minta 
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1. számú melléklet 
ADATKEZELÉSI HOZZÁJÁRULÁS 

Alulírott ………………………………… (szül. hely, idő: .................................... , 
 

a.n.: …………………………………….., lakcím .......................................... , 
sportszervezet: 

 
………………………………...), a Magyar Kézilabda Szövetség (a 
továbbiakban: Sportszövetség) 

 
által kiállított versenyengedéllyel/ rajtengedéllyel rendelkező 
sportolóként hozzájárulok ahhoz, hogy a Magyar Antidopping Csoport a 
doppingellenes tevékenység szabályairól szóló 363/2021. (VI. 28.) Korm.  
rendeletben, valamint a sportbeli dopping elleni nemzetközi egyezmény 
kihirdetéséről szóló 99/2007. (V. 8.) Korm. rendeletben foglalt 
doppingellenes tevékenysége körében, a fent megjelölt adataimat, az 
általam önkéntesen szolgáltatott holléti (ún. whereabouts) 
információkat, az esetleges gyógyászati célú mentességemet és az azt 
megalapozó adatokat, valamint a mintavételek során általam kitöltött 
nyomtatványokon megadott adataimat, és az esetleges korábbi 
mintaszolgáltatásaim és doppingfegyelmi vétségeim tényét 
doppingellenőrzés, doppingellenes statisztikai elemzés, valamint egy 
esetleges doppingeljárás lefolytatása céljából, a Sportszövetség, a 
Sportszövetség nemzetközi szövetsége, valamint a Nemzetközi 
Doppingellenes Ügynökség részére, a jelen nyilatkozat aláírásától 
számított tíz éven belül továbbítsa, valamint a Sportszövetség, a 
Magyar Antidopping Csoport, a Sportszövetség nemzetközi szövetsége, 
és a Nemzetközi Doppingellenes Ügynökség nyilvántartsa a 2016/679. 
számú Általános adatvédelmi rendeletben foglaltaknak megfelelően. 

 
Hozzájárulok továbbá ahhoz, hogy doppingellenőrzésem „A” (és "B") 
mintájának pozitív vizsgálati eredménye, valamint doppingvétséget 
megalapozó egyéb magatartásom esetén erről, továbbá az előzetes 
felülvizsgálati eljárás, valamint a doppingeljárás eredményéről a 
363/2021. (VI. 28.) Korm. rendeletben foglaltak alapján tájékoztatást 
kapjon a mintavételt megrendelő doppingellenes szervezet, a 
Nemzetközi Doppingellenes Ügynökség, a Sportszövetség, a 
Sportszövetség nemzetközi szövetsége, valamint a sportpolitikáért 
felelős miniszter. 

 
A fenti adatkezeléssel kapcsolatos jogaimról és jogorvoslati 
lehetőségeimről a Szövetség tájékoztatott. 

 

Kelt: 
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aláírás 
 

Korlátozottan cselekvőképes sportoló törvényes képviselőjének 
belegyezése, utólagos jóváhagyása: 

 
…………………………………… 
aláírás 
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2.sz. melléklet 
TÖRVÉNYES KÉPVISELŐI HOZZÁJÁRULÁS 

18 ÉV ALATTI SPORTOLÓ DOPPINGELLENŐRZÉSÉHEZ 
 
 

Alulírott  …………………………………………………………  (törvényes  
képviselő  szül. 
helye, 

 
ideje: ……………………………………, a.n.: ................................................... , 

 
lakcíme:………………………………………………………………………………..……..),    
és 
……………………………………………….…………………… (törvényes képviselő  

szül. helye, ideje: ……………………………………, a.n.: ................................... , 

lakcíme ................................................................................................................ ), 
 

mint a kiskorú ……………………………………………………………. (gyermek neve 

szül. helye, ideje: ……………………………………….………………………………………, 

a.n.: 

…………………………………..,   lakcíme: ............................................................... , 
 

sportága:……………………………..;   sportszövetsége: .......................................... ; 
a 

 
továbbiakban: „Kiskorú”) törvényes képviselői hozzájárulásunkat adjuk 
ahhoz, 

 
hogy a Kiskorú a doppingellenes tevékenység szabályairól szóló 
363/2021. (VI. 28.) Korm. rendeletben, valamint a sportbeli dopping 
elleni nemzetközi egyezmény kihirdetéséről szóló 99/2007. (V. 8.) 
Korm. rendeletben foglalt doppingellenes tevékenység körében 
doppingellenőrzés keretein belül ellenőrizhető legyen. 

 
Kelt: …………………………….. …………………………………

…. törvényes képviselő 
aláírása 

 
 

…………………………………… 
törvényes képviselő 
aláírása 
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3.sz. melléklet 
NYILATKOZAT 

NEMZETKÖZI SPORT VÁLASZTOTT BÍRÓSÁG 
(COURT OF ARBITRATION FOR SPORT - CAS) 

KIZÁRÓLAGOS HATÁSKÖRÉNEK 
ELFOGADÁSÁRÓL 

 
 

Alulírott ………………………………… (szül. hely, idő: .................................... , 
 

a.n.: …………………………………….., lakcím .......................................... , 
sportszervezet: 

 
………………………………...), a Magyar Kézilabda Szövetség (a 
továbbiakban: Sportszövetség) 

 
által igazolt sportoló / szervezetrendszerében
 tevékenykedő 
sportszakember (a megfelelő aláhúzandó) 

 
a sportbeli dopping elleni nemzetközi egyezmény kihirdetéséről szóló 
99/2007. (V. 8.) Korm. rendelet, a doppingellenes tevékenység 
szabályairól szóló 363/2021. (VI. 28.) Korm. rendelet, valamint a 
nemzeti doppingellenes szervezet feladatkörét ellátó Magyar 
Antidopping Csoport (HUNADO) érvényes Doppingellenes Szabályzata 
alapján, alávetem magam a Nemzetközi Sport Választott Bíróság 
(Court of Arbitration for Sport - CAS) kizárólagos joghatóságának 
(alávetés) azon ügyekben, amelyekben a HUNADO Doppingellenes 
Szabályzata jogorvoslati fórumként a CAS-t határozza meg. 

 
Elfogadom, hogy ezen eljárásokra CAS eljárási és ítélkezési szabályzata 
az irányadó. 

 

Kelt: …………………………….. ……………………………………. 
aláírás 

 
Korlátozottan 
cselekvőképes sportoló 
esetén törvényes 
képviselőjének belegyezése, 
utólagos jóváhagyása: 

 
…………………………………… 

aláírás 


